Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je vsilade so viecobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov;

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikaény orgén,
¢) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zadatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrotdtnej irovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurépskej nii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev. Podozrenie
zpodvodu nie je totozné s trestnym &inom podvodu podl'a zakona & 300/2005 Z. z.
Trestny zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych ziujmov
Eurdpskej tinie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt’ predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym orgédnom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stdastou Jje investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o $titnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutoénosti:
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a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti.mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, tj. dojde k porueniu podmienky poskytnutia prispevku
spoéivajlicej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopriavnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sicastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o ¥tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna Einnost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach. Za podstatni zmenu projektu sa

povazuje aj zmena podla ¢l. 2 ods. 7 tychto VZP

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v idajoch zaddvanych do Finanénej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery

finanénej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny defi - deii, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zikona & 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov; .

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracic.
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rads
s cielom zabezpeéit’ hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadeniz
smernice, rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktoryes
vyplyvaja prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie siladu poskytovania prispesis
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvam
vykonavané riadiacim orgdnom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo in
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vecne prislugnymi orginmi SR aEU (napr. Urad pre verejné . obstaravanie,
Protimonopolny trad, Europska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,

opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajlce
skiimanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Ghrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zéloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktira alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonleni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktore;
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méZze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini
vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfiiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci tuver - penazné prostriedky poskytované bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim Gcelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zédklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, 7e ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklad4d zo skupiny navzajom
stvisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka pre Prijimatel'a k VO — celym nazvom ,Priru¢ka k procesom verejného
obstaravania pre sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim orgdnom pre operaény
program Ludské zdroje na programové obdobie 2014 - 2020 — je zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizicie a kontroly
verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijmy — pre tcely tejto Zmluvy ide o projekty, na ktoré sa vztahuje
¢l. 65 ods. 8 v8eobecného nariadenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecn stranku Realizcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
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Projektu od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, do Ukon&enia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovedé opravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v d6sledku €oho nesmie byt dlhsia ako 36
mesiacov, pri¢om za Ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku 65
ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgén §tatnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operatného programu a zodpoveda
za riadenie operaéného programu v silade so zésadou riadneho finantného hospodarenia
podFa &lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v salade s § 7 zédkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uveden¢ inak. Ak je to ugelné, Riadiaci
organ modze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. RO pre Operalny
program Ludské zdroje je Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej

republiky;

Riadne — uskutonenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU as Priru¢kou pre ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruékou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je stcastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® — zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii  poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — riadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvialené opravnené vydavKky — skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohPadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vy$ka Schvalenych
opravnenych vydavkov mdze byt rovné alebo nizia ako vySka Opravnenych vydavkov.
7Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatren:
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gctovania
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobs
2014 — 2020 &. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentovam:
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyves
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Sta
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord ma odborné, person:
a materialne predpoklady uréena na plnenie urditych tloh riadiaceho organu podla ¢l °
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ods. 6 vieobecného nariadenia av sulade s § 8 zakona o prispevku z.ESIF, ato na
zéklade pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon
Casti uloh riadiaceho orgénu. V stilade s uznesenim vlady &. 229/2014 zo dita 14. 5. 2014
Jje SO pre Operaény program Ludské zdroje Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky a Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky, ktori vykonavaji
Ulohy v mene ana Gget RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonévani Casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujliceho SO na konanie voéi tretim osobém;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a, Cinnosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré si zavizné pre
vsetky z(i¢astnené subjekty; pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviizna vidy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpretaéné pravidld uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou
1.2 odsek 3 pismen4 a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Furopskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahfia finan¢né planovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych
prostriedkov, G&tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
2 vysporiadanie finanénych vztahov vo&i Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviznid vzdy aktualna Zverejnena verzia
svedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akédkol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
wozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
sdsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nartsa sita? alebo hroz{ narugenim sitaze tym,
%= zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
wplyvnit’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
“tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc.
“ovinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
= pravnych aktov EU ohladom Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
“ifzdu na to, € ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzfahu ku konkrétnemu
“woiektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, &i sa
Prgimatel’ povéiuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopraviy
wuniekt alebo subjekt sikromného prava;

- | Zastnici projektu — osoby priamo zicastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
© 5SF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socialnych programov),
“wcom plati, Ze na kazdého Ggastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Ugastnikmi
skt nie sa Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
: ‘i pracovnici a pod.) ani osoby cieFovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
mezucastiuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
“iacii pouzivatelia tychto publikécii);
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Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o
aétovnictve. Na udely predkladania Ziadosti oplatbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona,
pri¢om za dostato€né splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatela v 70P véasti Cestné vyhlasenie vzneni podla prilohy ¢. la) Systému
finanéného riadenia. V stvislosti s postiipenim pohladivky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vieobeeného nariadenia za u&tovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na aéely predkladania
7oP v pripade vyuZzivania preddavkovych platieb, za G&tovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkova faktura), na zéklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udr7atelnost Projektu (alebo Obdobie Udrsatelnosti Projektu) - dodrZanie
podmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy a €lanku 71 vieobecného nariadenia najmé
pre udrzanie (zachovanic) vysledkov Projektu®. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
v kalendarny deii, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukon&eniu Projektu;

Ukon&enie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncend
v kalendarny defi, kedy Prijimatel kumulativne splni nizsie uvedene podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali véetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmé:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo moyu mat vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudatného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
PoskytovatePovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré s podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie.
dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
2 dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),

(iif) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dozasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu:
Prijimatel’ je povinny do skon&enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, Co preukaze prislugnym  pravoplatnym

rozhodnutim,
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(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, urditym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukon&eniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sucastou uvedeného tkonu
Prijimatela je dokument oddvodiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v dei, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukonéovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ si¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skor$ieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahitia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v élanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢&. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia
metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 Vieobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov s G¢innostou do
17.04.2016, v stivislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, tj. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o
VO, zahfiia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodéavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO,
ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢ 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé europske zoskupenie izemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej
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spoluprice a o doplneni zdkona & 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohladu na to, & sa europske zoskupenie Gzemne] spoluprace povazuje
podFa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — sithrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultanych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zikona ¢&. 357/2015 Z. =z o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v &lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z clankov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym  spdsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil ziadost’ o NFP
PoskytovateFovi, uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2
odsek 2.1 v pripade narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek
3 zakona o prispevku z ESIF, v pripade velkych projektov v zmysle § 27 odsek 1
zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28
odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zakatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zadatiu realizcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatel’a, alebo
nadobudnutim G&nnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislugna zmluva s Dodévatefom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zaGatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo

(iv) zagatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Gilohy v ramei Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej ¢innosti v ramei prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylGgenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktore sa vecne viazu k hlavnym
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Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predlozenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takéto
kontrola vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie ozndamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sifaz alebo vyzvy na
predkladanie pontk na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo;
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zéujemcom;

Zakon o financnej kontrole a audite - zikon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov ;

w

Zikon o prispevku z ESIF - zakon & 292/2014 7. 2. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zikon o $tatnej pomoci - zékon ¢&. 358/2015 Z. 7. o uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o uétovnictve — zakon 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO — zékon &. 343/2015 Z. 2. 0 verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov;

v

Zakon ¢&. 252006 Z. z. — zikon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

w

Zakon o slobode informacii - zakon & 211/2000 Z. 2. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacif)
v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastdva v pripade:

a) ak ur¢it¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni Zziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Eistych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

) udajov zaddvanych do Finanénej analyzy, ktord spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 10% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finanénej
medzery;

Strana 17 z 70



a o dvere — je pre Gdely &lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia

Zmluv
orend medzi Prijimatelom

financovania pre Projekt zo strany banky zmluva uzatv

a bankou, predmetom ktorej je poskytnutie iveru bankou Prijimatelovi:

v stvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov

stvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych

vynaloZenie savisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za celom

dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu

v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za utelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na G&el podla odrazky vyssie.

a.

sfahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
kuto¢nené na webovom sidle
¢ného riadenia alebo

Zverejnenie — je vykonan¢ vo v
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je us

Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan

akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZznost’ sa s takymto Pravnym

m, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,

dokumento
od okamihu

oboznamit a zostladit s jeho obsahom svoje ginnosti a postavenie ato
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobutda ¢innost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajice pre neho zo véeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajuce
sa informovania a publicity tymto zostivaja nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom

méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena.

na kontext
m tvare, pricom ma

pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramaticko
vzdy vy$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo 7oP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti =

povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnat’ NFP, t;
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusno=

pomere. Ziadost o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom

clektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost® o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava =
formularu #iadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade =
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavku z prispevku vo&i Prijimatelovi, ktory ma povinnost

vysporiadat’ finanéné vztahy v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L,

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby &=

Projekt realizovany Riadne, Vias avstlade sjej podmienkami a postupovat @

Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

sa zavizuje do 7 dni po nadobudnuti (&innosti Zmluvy predlozit’ elektromizis
vi v predpisanom formate Personalnu maticu Projektu. Jej aktualizasss
Jektronicky vzdy, ked’ ddjde k zmene povodnych/predchadzaineas

Prijimatel’
Poskytovatel'o
Prijimatel’ zasiela ¢

Strana 18 =




Udajov taktiez v lehote 7 dni od ich zmeny. Personalna matica je sudastou Dokumentacie
Projektu. Zmena, resp. doplnenie Persondlnej matice nemeni Zmluvu.

3. Prijimatel’ je povinny zasielat’” Poskytovatelovi elektronicky najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnym uréenim miesta, datumu a &asu
konania vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto ozndmena vzdelavacia aktivita
v dohodnutom &ase, ddtume ana uréenom mieste neuskutoéni, je Prijimatel’ povinny
Poskytovatel'ovi tato skutoénost’ pred pdvodne planovanou realizaciou aktivity oznamit.

4. Prijimatel' zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich 0sdb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’,

5. Prijimatel' je povinny zabezpetit, aby poCas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoglo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
Je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast v salade s dlankom 10 VZP av sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vygke, ktora Je tmerna obdobiu, poéas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6. V désledku toho, e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o iadosti
o NFP podl'a zikona o prispevku z ESIF, vktorom bol ziadatefom Prijimatel’
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a Jje mozna
len vynimogne, s predchadzajicim pisomnym sithlasom Poskytovatel'a a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvélena postupom aza podmienok stanovenych v ¢&lanku 6 odsek 3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel bude spiiiat’
vietky podmienky poskytnutia prispevku, ktoré je povinny preukizat’ spdsobom
a podl'a podmienok stanovenych v prislusnej vyzve, a

b) tato zmena nebude maf Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni ziadatel’a, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukéazat’, 7e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého Géastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného
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L,

10.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL:OM

pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP av solade s &lankom 71 odsek | vieobecného nariadenia vo vyske, kiora je
umernd obdobiu, potas ktor¢ho doslo k porufeniu podmienok v ddsledkn vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Za podstatni zmenu projektu sa okrem zmien uvedenych v &l. 1 ods. 3 tychto VZP
povazuje aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardavaného alebo zhodnoteného
vramei Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktary, ak k nemu dojde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukon&enia Projektu a bud naplnené aj dalie podmienky pre
Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak déjde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné porufenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom
10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vsetku potrebna st&innost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti pozadovant sa¢innost,, je povinna
Jju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat zmluvné vztahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania =z
komunikdacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich 0s6b dodévku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sa¢asne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnoss
vratane posidenia konfliktu zaujmov, proporcionality a hospodéarnosti, efektivnosti
uéinnosti a Gelnosti.

V zavislosti od preukazateného zalatia postupu zaddvania zékazky bude prijimate’
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkon=

¢. 25/2006 Z. z. (preukdzatelne zaGaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanoveniz
zdkona €. 25/2006 Z. z. si d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadévani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov =
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychus
zékaziek v stlade so zakonom o VO (alebo v stlade so zakonom &. 25/2006 7. =

v zavislosti od preukazateIného datumu zadatia postupu zadavania zakazky) a v siilade =
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platnou Priru¢kou pre Prijimatel'a k VO. Ak sa ustanovenia zdkona o VO (alebo zakona ¢&.
25/2006 Z. z.) alebo Prirutky pre Prijimatel'a k VO na Prijimatela alebo dant zakazku
nevztahujl, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zékaziek podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &. 12, verzia 2) alebo pri zadavani zdkaziek podla
§ 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zakona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ sposobom
upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF
verzia 3 pre zakazky podl'a zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri
zadavani zékaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla
MP CKO ¢. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletn dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel neurdi inak. Prijimatel predklad4d dokumentéciu podla
predchadzajiicej vety v lehotaich avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Kompletnii dokumenticiu Prijimatel’ predklada cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé asti dokumentécie samostatne, aby
celkovy objem dét za jednu prilohu neprekrogil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
poZadovat’ predloZenie dokumentécie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentécia bola predloZens cez
ITMS2014+. Minimélny rozsah dokumentécie, ktori Prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumenticie zverejiiovane]j v profile podla § 64
zakona o VO (§ 49a zakona ¢&. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky,
pri¢om uvedend povinnost plati pre vietkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost plati
pre vSetkych prijimatelov a nevztahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zikona o VO). Poskytovatel Je v Pravnom dokumente opravneny urgit
povinnost’ predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentacie,
ako je dokumentacia definovand v predchddzajicej vete, pricom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, od skutodnosti ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejfiovana aj v inych informaénych systémoch,
resp., ¢i je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych administrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel Jje povinny s ohPadom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat' predloZenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zdkaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel’
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Eestného vyhlasenia je supis vietkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Zze predkladand dokumenticia Je Gplna, kompletnd aje totozna
s origindlom dokumentacie obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stcasne Prijimatel vyhlasi, 7e si je vedomy, Ze na zéklade predlozenej
dokumentacie vykon4 Poskytovatel” finanént kontrolu a Jjej mozné zavery sl uvedené v
odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri doplitiani dokumentécie na vykon finan¢nej kontroly
plati povinnost' predkladania &estného vyhlésenia podla tohto odseku  rovnako.
V pripade, ak Prijimatel' nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho
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vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na
vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynat
prvym pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanii elektronicka schranku, moze
dorucit’ Ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, dorudi
ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel' vykona finanénii kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zédkona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a konetna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavéiznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie Jje vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost’
Prijimatel'a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat’ podFa zdkona o VO (alebo podl'a zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu po€as celej doby uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu
vyplyvat ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/ overovania, a to
napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajicich z metodickych usmernent,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od zaverov predchadzajucej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vyS8ke voc¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zakone o VO (alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstaran{ zékazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zakon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 7e v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgéan
podla €lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajlcu
z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spo¢ivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone &. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na $tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
Cast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vygislené NFP alebo jeho &ast’ vratit v stlade s élankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku
z ESTF.
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Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstarivania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac (aj v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zikon o VO
(zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje) na vykon kontroly podla Prirutky pre Prijimatel’a
k VO v prislunej verzii.

Finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zdkonom &. 25/2006
Z.z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspeinym uchadzagom,
¢) Standardna alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s ispe§nym uchadzagom.

Finanénl kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO (zékon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a)  Druhii ex- ante kontrolu, ak tak Priru¢ka pre prijimatela k VO ustanovuje,
b) Standardnu ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspe$nym uchadzagom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravené spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorugit’ poskytovatel'ovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspeSnym uchadzatom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tito kontrolu, uvedenu skutocnost’ bude mdct’ Poskytovatel' vyhodnotit' ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP,

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanént kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerugila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi Diiom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajiicich nélezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzand lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o
d6vodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznidmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je oprdvneny v odévodnenych pripadoch Iehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramei inych nevyhnutnych
akonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanéne;j
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyndt. Poskytovatel o tejto skutoénosti  bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo zi&astnit sa na procese VO vo faze
otvarania pontk a rovnako aj ako nehlasujiici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zaujem za&astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik, Prijimatel je povinny o0znamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia poniik najmenej
5 dni vopred. Zmluvné strany nasledne dohodnt savisiace administrativne ukony spojené
s t¢astou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom  zmluvy
s Dodéavatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske, (v pripade nadlimitnych zéikaziek podmienené aj
kladnym postidenim predmetného VO zo strany UVO, postup predkladania na
UVO upravuje Prirucka pre Prijimatela k VO)

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finan&nt opravu na vydavky vzniknute z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych préc  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41
alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zékazku obstaravant podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. iastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoglo k preruseniu plynutia lehoty alebo kprediieniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzatom ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukondenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s ispesnym uchadzaCom, resp. vykonanie iného
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tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mdze byt’ povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudua zavery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno
b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢&lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moznost’ urCenia ex-ante financnej opravy.
Zaroveri Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpeéit' v ramei zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodéavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vietku potrebn( suéinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit v ramci zavizkového
vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava, ak Prirucka pre
Prijimatel’a k VO vyslovne neurCuje inak.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zakazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 az § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatefom nadobida uG&innost' v stlade s &lankom IV., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel” berie na vedomie, ze postup
zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢end, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plyntt skér ako bude Prijimatel’ oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia

Strana 25z 70



22,

23.

24.

25.

ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zédkona o prispevku z ESIF
alebo podla inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel Cestne]
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za G&elom preverenia, &i v ramei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sataze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porulenic zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zéviizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyludujii vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
aspesnym uchadzadom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknii z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiicu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéne naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZija obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
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Poskytovatel'a zavdzné a v désledku aplikdcie ktorych sa vyluéuji  vydavky
vyplyvajiice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesn¢ho uchadzaca, ale elte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov zfinanénej
kontroly verejného obstarévania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, 7e nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante opravy a stcasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel' v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsilade sPrilohou & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyd4 Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méet byt pripustené k
financovaniu za podmienky znienia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
financ¢nej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujliicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatefom Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doilo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za poruenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktorA bude a’ na drovni
riadiaceho  organu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajicu vysku
finanénej opravy.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani iadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanénd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Zziadost o platbu
zahfiajicu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finanénu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnenti sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklad4 Zziadost' o platbu
zahfilajicu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZent o potvrdent ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel' nie Jje povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zarover si uré{ pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviiznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
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Poskytovatel’ pri uréeni finanénej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan&né opravy za poruenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spo¢ivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit kompletnii dokumentaciu z procesu VO v rémei konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konan{ o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moznost Poskytovatel'a vykonat’ opétovni kontrolu takéhoto Verejn¢ho
obstaravania.

Na obstaravania uskutonené pre vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto &lanku nevztahujii; tymto nie je dotknuté ustanovenie
&l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovia dohodu s
uchadzadom alebo uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejn¢ho sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodéavatelia podl'a zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného scktora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maja povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zékaz podl'a predchadzajicej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktorG uzatvaraji s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri
uchadzaéi, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mbze odmietnuf vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predlozeni Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentécia neukladd Poskytovatelovi —povinnost vykonat’
takyto typ kontroly, nebude Zziadost' Prijimatela povaZovana za zaGiatok administrativnej
finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods. | zdkona o finanénej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujace monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu potas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom

L.Vyro&na) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondéeni realizacie aktivit Projsias
(s priznakom ,,zaverecna®),

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Financnom ukongeni Projektu po poces
Obdobia Udr¥atelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’ Ak v tejto Zmime
o poskytnuti NFP nie je uveden¢ inak, Prijimatel’ je povinny v pripadoch, v ktomas

Strana 28z




nebola stanovena podmienka udrzatelnosti, aj napriek tomu, Ze uz mohlo dojst k
Finan¢nému ukonCeniu Projektu, zaslat’ Nasledni monitorovaciu spravu, nakolko to
vyplyva zcharakteru ukazovatela, resp. z potreby sledovania napliiania o ilen
jedného ukazovatela.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim  predfinancovania  Dopliiujuce
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredloz{ Ziadnu Ziadost
o platbu spiﬁajﬁcu podmienky podla predchadzajiicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveli eite neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovace; spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“),
Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalgich
informacidch v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu ) a to do 1 mesiaca od uplynutia 6 mesaénej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel Jje zaroven povinny predlozit’ informacie
vrozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak oto Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny po¢as Realizdcie aktivit projektu predlozit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom »Vyrotna®) za obdobie kalendarneho roka
od I.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. Janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
Je rozhodujiici pre podanie monitorovace; spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne &innost neskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,»Vyro¢na®) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo v pripade ak k Zagatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukongenia Realizdcic aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’
Je opravneny umoznit predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zaverecna™) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskdr vsak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva
vela tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s

L4113

priznakom ,,zaverecna®) je obdobie od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v
pripade ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Za&atia realizécie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukon&eniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom »zavereéna®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva

z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatelovi jednu Naésledn(i monitorovaciu spravu.
Nasledna monitorovacia spriva sa predklada k poslednému kalendarnemu diiu mesiaca
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nasledujiceho po sledovanom obdobi. Za prvé monitorovan¢ obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizécie aktivit Projektu (tj. kalendarny de nasledujtci po
poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dna finan¢ného ukoncenia projektu. Dalsie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov. Povinnost’ predkladania
Naslednej monitorovacej spravy sa vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku
udrzatelnosti stanoveni vo vyzve, vschéme S§tatnej pomoci, alebo zcharakteru
ukazovatel'a vyplyva sledovanie jeho napliiania po ukonéeni Realizacie aktivit Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvélit’ poslednt Naslednii monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade subeZne prebichajiceho trestného konania pre trestny &in sivisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych adajoch na
Grovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+  informovat Poskytovatela o zacati
aukondeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni
ukon&enia Realizacie hlavnych aktivit Projektu akalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat' 0daje
o G&astnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatefom. Na ziadost
Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo vinom termine urenom
Poskytovatefom predlozit aj iné informécie, dokumenticiu stvisiacu s charakterom
a postavenim  Prijimatela, s Realizdciou Projektu, t¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a sdvisiacimi s Gelom Projektu, svedenim u0ctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch
na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukondeni akéhokol'vek stdneho, trestného, exekuéného alebo spravneho konania voli
Prijimatelovi, o vzniku a zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych o0séb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a (i¢el Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat
Poskytovatel’a o zadati a ukon&eni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného
konania a redtrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie ajej ukoneni.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni nitenej spravy.
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Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a tplnost vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich adajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdalne
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat' Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informéacie viazuce sa
k Projektu aj nad rdamec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto &lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢&lanku 65 odsek 8
vSeobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny  informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vsetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovant Finandnd analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom »posledna®. Pri Projektoch generujacich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ m4 povinnost
deklarovat’ €isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskér pred schvalenim zaveretne] ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zitovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Doplitujicich tdajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel Je povinny informovat’ Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnut{ sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani. RO uréi primeranti lehotu na predloZenie
doplitujicich tdajov k preukdzaniu dodaniu predmetu plnenia, napr. v Priru¢ke pre
prijimatela. Ak nie je uréena in4 lehota, Prijimatel Je povinny urobit’ tak bezodkladne, t.j.
do siedmich dni.

Strana 31 z 70




Cla
1.

2,

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto &lanku VZP,  Zmluve o poskytnuti NFP, Prirucke pre prijimatela av
d’alich Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budii obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eur6psku tniu a znak Europskej unie v silade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznadenia ESF pre
Eurépsky socialny fond, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ESF*;

¢) logo opera¢ného programu LCudské zdroje.

Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdorazinovat' finanénit podporu
z Eurdpskej Gnie.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit' pocas Realizécie aktivit Projektu intalaciu docasného
pltaca na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Dogasny pitaé musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
vidite’nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doGasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym patadom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putaC v pripade
Projektu spliiajiceho podmienky v tomto odseku, a to najneskor do troch mesiacov po
Ukongeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo
staleho putada sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory splita tieto podmienky:

- Celkov4 vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infragtruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest' na doCasnom putati ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP, v pripade dotasného putaca, stalej
tabule alebo staleho piitata aj ndzov ahlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného pataca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.
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12.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaja podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
Jje Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti podas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste Iahko viditeInom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie okrem Udajov podl'a odseku 2 tohto &lanku
VZP, spolu s ndzvom a hlavnym cielom Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informécie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% plagatu a je povinny
ponechat’ takto zverejnené informacie minimalne do ukondenia Realizécie aktivit Projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpe&it, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, e Projekt
Je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie
s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykajii Realizdcie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo
acastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ugast na
realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismena a), az c) tohto
Clanku  VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie stvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zaviizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismend a) a ¢) tohto &lanku
VZP. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie
Je potrebné oznadovat’ v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manudli pre informovanie a komunikaciu pre
prijimatelov ESIF na programove obdobie 2014-2020 pre OP Ludské zdroje.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel Jje povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a
komunikacia pre prijimatel'ov ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 pre OP Ludské
zdroje.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I.

Prijimatel sa zavizuje, Ze podas Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutelnosti na realiziciu Projektu). To znamend, ze Prijimatel’ musi mat k
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b)

Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo V)’zzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZzivat’ pocas Realizacie
Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu. MoZe pritom dojst’ aj ku kombindcii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mézu navzdjom
menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho &asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral v ramci Projektu z NFP alebo zjeho asti (d’alej ako ,,Majetok nadobudnuty
7z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie
a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého zNFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v siilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci, ak

su relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. zdkona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuja iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal k nemu iny pravny vztah anisledne ho opit’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré¢ tvoriz
Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeho <casti, sposobom urenym
Poskytovatefom tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich
nadobudnutia pocas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedems
podmienka  sa  nedotyka  povinnosti  vyplyvajicich  zkomunikac
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dudevnehe
vlastnictva (autorského prava a prav savisiacich s autorskym pravom alebo prave
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, priva na ochranu desigme
prava na ochranu (zitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vSeobecnast
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklase
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pisomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

I

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej (igelom/predmetom Jje aj vytvorenie
alebo  zabezpeenie vytvorenia diela alebo in¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobtdatel' musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sahlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Fiadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v désledku &oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
duSevného vlastnictva nerudene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat,
§irit, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat’, dalej vyvijat' a
chranit’ a nakladat’ s nimi na Tubovolny ugel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' &i poskytndt &iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om
takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

V zmluve podl'a bodu 1. budé zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatel’a Prijimatera.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dod4vka existujuceho
diela alebo iné¢ho existujiiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevylucujii  vieobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonévat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ agel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzen{ a bez toho, aby vznikali dodato&né néklady vztahujice sa
k prevddzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo  zdovodu pouzivania autorského diela. Za 1celom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vritane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych
licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.
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Majetok nadobudnuty zNFP nemédze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢ldnku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Géelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udelen{ prechadzajiceho pisomného siihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym
Okonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, 7e sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstardvani v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel’ overi silad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch e$te pred vydanim pisomného sthlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ shlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na
ur¢itt ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudi vztahovat' vobec. Takyto suhlas mdZe byt udeleny vylugne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nembze spiiat’ podmienky uvedené v odseku 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2
pismend a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné¢ pre Realizdciu hlavnych
aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3
Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pri¢om sadastou #iadosti je dosledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku 2 pismena a) az d) tohto &lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatn(i zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a¥3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, 7e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat neopravnent
Statnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct vritenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Girokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
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a pravnych aktov EU. Prijimatel Je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ dotknutii konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s &lanku 10
VZP,

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenii pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zarovefi udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Gdajov z tejto dokumentécie na Gcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &lanku
VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Gast’ v stilade s &lankom 10 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajticeho sa vyznamnejsej zmeny, za sidasného splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 ods, 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o stihlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloz{ Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie doplitujicich informécii avysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie stihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorad nesmie
byt kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stthlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vogi Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na § 531 anasl. Obéianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela vodi tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho stihlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel Jje povinny vratit
NFP alebo jeho Sast v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktiry Prijimatela (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnt zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nems vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urCené vo Vyzve a zaroveii tito zmena nebude mat’ Fiaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
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Prijimatel’ povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyziadat od
Prijimatel'a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnicke]
Struktary Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytntt’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatelovi zmluvna pokutu podla Elanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajacej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenskd
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuj prislu§né pravne predpisy SR
upravujiice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upraven¢ v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

ls

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v salade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukon&it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny
pri zamy&lanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
iadost o zmenu a postupovat v sulade s €lanku lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat splnenie
podmienok Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deit Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizaci:
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zasla®
PoskytovateFovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v}
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZE.
Ak Vyzva umoZiiuje Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla®
Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara »
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia t&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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